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C E VACUETTE® QUICKSHIELD Complete

0123 (s rotaénym krytom)
Navod na pouzitie

Urcéené pouzitie
Pomdcka VACUETTE® QUICKSHIELD Complete je uréena na pouZzitie len so skimavkami na odber krvi VACUETTE® ako systém
pri beznych odberoch krvi s napichnutim zily. Tato pomécka je navrhnuta s bezpe€nostnym krytom, ktory mozno aktivovat. V

takom pripade sa ihla okamzite po vpichu do zily zakryje, €0 pomaha chranit pred nedmyselnym bodnutim ihlou. Pomécky su
uréené len na jedno pouzitie a smie ich pouzivat' len vhodne zaskoleny zdravotnicky personal v sulade s tymto navodom.

Opis produktu

Sterilnd pomocka VACUETTE® QUICKSHIELD Complete je samostatne baleny bezpe¢nostny drziak na skimavky VACUETTE®
QUICKSHIELD s odberovou ihlou so zavitom VACUETTE® na viacnasobné pouzitie, baleny v blistrovom obale. Ide o sterilny
jednorazovy plastovy drziak navrhnuty s bezpe&nostnym krytom, ktory mozno aktivovat, aby sa ihla bezprostredne po
prepichnuti zily zakryla.

Bezpecnostné opatrenia/upozornenia

1. Pomécku VACUETTE® QUICKSHIELD Complete nepouzivajte, ak je poskodena.

2. Kazda pomocka VACUETTE® QUICKSHIELD Complete kontaminovana krvou sa povazuje za nebezpeéni a musi sa
okamzite zlikvidovat.

3. Na ihlu uz nenasadzujte viecko!

4.  |hlu neohybaijte.

5. Ihlus poméckou VACUETTE® QUICKSHIELD zlikvidujte po vpichu do Zily ako jeden celok vo vhodnej nadobe na ostré
predmety v sulade s postupmi pouzivanymi vo vaSom zariadeni.

6. Pocas pouzivania a likvidacie drzte ruky vzdy za ihlou.

7. So vSetkymi biologickymi vzorkami a ostrymi predmetmi na odber krvi manipulujte v sulade so zasadami a postupmi
uplatiovanymi vo vaSom zariadeni.

8. V pripade akéhokolvek vystavenia sa biologickym vzorkam (napriklad pri pichnuti sa) vyhladajte vhodnu lekarsku pomoc,
pretoze tymito vzorkami méze dojst k prenosu HIV, virusovej hepatitidy alebo inej infekénej choroby.

9. VSetky ostré predmety pouzivané pri odbere krvi zlikvidujte v nadobach na biologicky nebezpeény odpad schvalenych na
likvidaciu tychto predmetov.

10. Pri vpichu do zily sa musia vzdy pouzit rukavice, aby sa minimalizovalo riziko expozicie.

Skladovanie pred pouzitim

Drziaky skladuijte pri teplote 4-36°C (40-97°F).
POZNAMKA: Zamedzte vystaveniu priamemu slnecnému svetlu. Prekrocenie maximalnej odporacanej teploty skladovania
moézZe viest k poskodeniu drziaka..

Manipulacia

PRED VPICHOM DO ZILY SI PRECITAJTE CELY TENTO LETAK. ) 5
PRI VPICHU DO ZILY A MANIPULACII S ODBEROVYMI SKUMAVKAMI VZDY POUZIVAJTE RUKAVICE, ABY SA
MINIMALIZOVALO RIZIKO EXPOZICIE!

1.  Otvorte blistrové balenie a z obalu vyberte celd pomdcku.
POZNAMKA: Blistrové balenie je indikatorom sterility a neporusenosti produktu. Ak je blistrové balenie narusené alebo
poskodené, pombcku VACUETTE® QUICKSHIELD Complete zlikvidujte a vyberte novi.
POZNAMKA: Ihly neohybajte a pomécku VACUETTE® QUICKSHIELD Complete nepouzivajte s ohnutou ihlou.

Bodka na viecku ihly oznaCuje umiestnenie Ukosu.

2. Kryt na drziaku mozno natocit do uprednostriovanej polohy, kde pri prepichovani zily
zostane stabilny.

3. Vyberte miesto vpichu. Zalozte Skrtidlo (max. na 1 minutu). Miesto vpichu do zily
pripravte vhodnym antiseptickym prostriedkom. Po o€isteni miesta vpichu uz v oblasti
nehmatajte!

4. Hornu kon€atinu pacienta umiestnite tak, aby smerovala nadol. Odstrarite viecko ihly.
Vykonajte vpich do Zily, pri€om kon¢atina pacienta smeruje nadol a vie€ko skumavky je v najvy§Som bode.

5. Skumavku zatlatte do pomécky VACUETTE® QUICKSHIELD a na ventil ihly, pri¢om prepichnite gumovi membranu. Pri
prechode cez vie¢ko smerujte pomdcku VACUETTE® QUICKSHIELD Complete do stredu, aby nedo$lo k boénému prieniku
a naslednej predCasnej strate podtlaku.

6. Hned, ked sa v skimavke objavi krv, odstrante Skrtidlo. Nedovolte, aby pri zakroku obsah skimavky priSiel do styku s

vie€kom alebo koncom ihly, €ize skimavka sa po€as zakroku za zZiadnych okolnosti nesmie otocit hornou ¢astou nadol.
Skumavku vzdy pridrziavajte na mieste tak, zZe ju pritlaCite palcom, aby sa zabezpecil tplny tah podtlakom.
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POZNAMKA: Z manzety ihly méze niekedy presiaknut krv. Vystavenie nebezpedenstvu minimalizujte univerzalnymi
bezpeclnostnymi opatreniami.

7. Nasledné skumavky zakladajte do drziaka. Pri odbere dbajte na to, aby obsah skimavky nepriSiel do styku s vieckom
alebo hrotom ihly.

8. Ihned, ako do poslednej skimavky prestane tiect krv, ihlu opatrne vyberte zo Zily, pri€om na miesto vpichu aplikujte tlak
suchym sterilnym tampdénom, kym sa krvacanie nezastavi. Po zrazeni krvi aplikujte naplast alebo obvaz, ak je to potrebné.

Na ihlu uz nenasadzujte viecko! Opatovné nasadzovanie vie€ka na ihly zvySuje riziko bodnutia.

POZNAMKA: Horné Gast viecka méZe po prepichnuti Zily obsahovat zvysky krvi. Pri manipulécii so skimavkami podniknite
vhodné opatrenia, aby nedoslo ku kontaktu s krvou.

Aktivacia bezpeénostného krytu
Ihned po vytiahnuti ihly zo Zily aktivujte bezpe€nostny kryt pomocou nasledujtcich krokov, aby nedos$lo k bodnutiu ihlou.

1. Bezpecnostny kryt aktivujte jemnym potlacenim krytu smerom k ihle na pevnom povrchu. Existuje aj moznost aktivacie
palcom alebo prstom, pricom palec a prst sa musia vzdy nachadzat za krytom. (Pozri obrazok A1/A2)

2. Zacujete poCutelné cvaknutie, ktoré znamena, zZe bezpecnostny kryt je riadne a plne aktivovany. Riziko bodnutia ihlou je
takto takmer Uplne odstranené. (B)

3. Pouzitt ihlu s pomdckou VACUETTE® QUICKSHIELD Complete zlikvidujte vo vhodnom likvidaénom zariadeni. (C)

POZNAMKA: Aktivovany bezpednostny mechanizmus neuvolfiujte silou, ani ho opétovne neaktivujte.

Likvidacia

Je potrebné zvazit a dodrzat' vSeobecné hygienické usmernenia a pravne predpisy tykajuce sa spravnej likvidacie infekéného
materialu. Jednorazové rukavice mézu zabranit nebezpecenstvu infekcie. Kontaminované drziaky sa musia zlikvidovat
bezodkladne po odbere krvi, a to vo vhodnych nadobach na likvidaciu biologicky nebezpecného odpadu, ktoré mozno
sterilizovat v autoklave a spalit.

Udaje na stitku

“ Vyrobca ﬂ Sterilizované oziarenim

Datum pouzitelnosti Nepouzivajte opakovane

Katalogove €islo Teplotny limit

Chrarite pred sinkom

Kod Sarze I:-_E] Pozrite si navod na pouzitie
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